

	1.  Exporter's business name, address, country
Nombre completo del exportador
Dirección

Ciudad
Chile
	4.  Reference No. :  N° indicado por la entidad certificadora   Page :  _1_____/__1_____
MALAYSIA-CHILE

Free Trade Agreement

Certificate of Origin

(MCFTA FORM)

Chile
Issued in ________________________________________

(Country)

(See Overleaf Notes)

	2.  Consignee's name, address, country
Nombre completo del consignatario
Dirección
País
	

	
	For Official Use



Preferential Treatment Given under MCFTA


Preferential Treatment Not Given under MCFTA (please 

state reason(s))

 ……………………………………………………………………………………….
Signature of Authorised Signatory of the Importing Country

 

	3.  Means of transport and route (as far as known)

Departure date

Fecha de salida
Vessel's name/Aircraft etc.

Nombre de la nave
Port of Discharge

Nombre del puerto de descarga

	5.                              




 
          ___________________________________



(*) Insert (√) in the appropriate box.

	6.  Item number
	7.  Marks and   numbers of   packages
	8.  Number and type of  packages, description of  goods (including  HS code) 
	9.  Origin 
criterion 
	 10. Gross weight or  quantity      
	 11.  Number and  date of   invoices

 

	1


	Marca y numero de paquetes
	Indicar número y tipo de paquetes 
Indicar la descripción de la mercancía sustancialmente idéntica a la descripción en la factura y, si es posible a la descripción bajo el código de clasificación arancelaria.
Hs code: 0000.00 (subpartida sa 2007)

	A

(Totalmente obtenida)

ó
B

(VCC 40% ó

CP)

ó
C

(VCC 40% ó

CP)
ó
DMI

(De minimis)
ó
ACU

(Acumulación)
	Indicar
cantidad y unidad de medida
	N° y fecha de factura del exportador chileno.
Ó

N° y fecha de la factura del tercer operador, si no se conoce, puede quedar en blanco

	12.  Declaration by the exporter:

I, the undersigned, declare that the above details and statements are true and accurate, and the good(s) described above meet the condition(s) required for the issuance of this certificate.

　　　
Place and Date 
Signature:   
	 13.  Certification

 It is hereby certified, on the basis of control carried out, that the declaration by the exporter is correct.

 

 

 

 
USO EXCLUSIVO DE LA ENTIDAD
 

 

.................................................................................................................................

Place and date, signature and stamp of

Competent  Authority



OVERLEAF NOTE
Marcar recuadro cuando corresponda a:


Emitido retroactivamente


Factura emitida por un Operador no Parte


Duplicado


Cuando las mercancías sean enviadas para exposición e indicar nombre del lugar de la exhibición.





Issued Retroactively 





Non-Party Invoicing





Duplicate





Exhibition








Name of the Place of Exhibition









